
aina andré 

DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1709 

1 samtliga protokoll fram till oktober har protokollfbraren skrivit ut ett °identifierat tecken framför målnumren. 
Jag skriver det här som §-tecken. 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAABA:31 kort 1/2 

BULLAREN o KVILLE 

Anno 1709, dhen 13, 14, 15 och 16 Januarij höltz Ordinarie Laga Tingh medh allmogen aff 
Qwille och Bullarens härader å wahnlig tingsstadh, Glästgifware gården Rabbalsheedh: nerwarande 
Cronones Befalldningzman öfwer Nordhwijkens fögderij, Welbetrodde Bengt Månsson, sampt häradernas 
Eedsworne och Troowärdige Nämbdemän som woro 

aff Bullarens häradh 
Gude Andersson i Fagerhult 
Anders Hansson i Fresslandh 
Oluf Hansson i Sundzhult 
Assmund Knutzson i Sämb 
Jacob Swensson i Uhlsrödh 
Anders Olufzson i Nafwerstadh 

Målens antal har jag ej antecknat 

af Qwille häradh 
Knuth Hansson i Dahla 
Bengt Angrimsson i Lersten 
Erick Jonsson i Bottna 
Jacob Olsson i Dåfweland 
Bryngil Pedersson i Sohlem 
Hans Olufzson i Ytterby 

UTDRAG 

Effter hållin Tingspredijkningh, utlystes Tingsfreden på wanligit sätt: sedan förhandlades 
effterskrefne måhl och ährender. 

d. 14 Janjuarij Continuerade tingit 

dhen 15 Januaril Continuerade Tinget 

Torp Kville § 17 
Kville Kville S:d. förEnades Kiättell och Lars i Torph med Kyrkioherden Ärewyrdige Hr Johan 
prästgård Olai Qvildahl uti Qwille pastorat öfwer dhen nu instämbdhe twist, angåendhe 

någon Landskyldh som Kyrkioherdhen i Qwille af gårdhen Torph fordrar; således 
at bem:te böndher Kiätell och Lars, så här effteråht som hijt intils betahla skohla 
och till Hr Kyrkioherdhen ärläggia Landskyldh, af ber:de gårdh Torph, som är '/2 
Tunna skyldh, Lijkrnätigt en af fordhom Kyrkioherdhen i Qwille Hr Jöns 1671 
skrijfwne och nu för Tingz Rätten framwist? upsatz, hwilken dheras friwilliga inför 
Rätten slutne transaction TingzRätten fant skähligt at Låta till protocol:o komma, 
och her med den krafft Lämbna som Lag säjer 
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Ala:11 TANUM 

Anno 1709 d: 18: 19 och 20 Janv: höltz ordin: Laga tingh medh Allmogen af Thanumbz Häradh å wanligh 
tingstadh gästgifwaregårdhen Heede, nerwarande Cronones Befalldningzman öfwer Nordwijkens Fögderie, 
Wällb tde Bengt Månsson och Häradernes Eedsworne och trowärdige Nämbdemän, som woro 

Aff Thanumbz Häradh 
Hanss Bryngilsson i Sämb 
Gude Ericksson i Huggebye 
OlufJoensson i Lyngbytorp 
Simon Olufsson i Carlebye 
Jurdh Pehrsson i Gursrödh 
Anders Hansson i Hougar 

25 mål och 1 uppbud 

Aff Wätte Häradh 
Hanss Mickelsson på Rönöö 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Ifwersson i Kroken 
Oluf Jonsson i Sundhbye 
Halfwardh Assmundsson i Lommelandh 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela protokollet 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Slön Skee § 11 
Tågeröd Lur S:d: instälte sigh mr tingz Rätten Tarall Olufson i Slöen, beklagandes det hans sohn 

Oluf Taralsson utj Tågerödh haf r pantsat till Juhl Wättlesson uti Togerödh 1/2 T a 
Skyldh i Togerödh i Luur soken, deraf 3 Sättingar äro Taralciz hustrus Jöranna 
Juhlsdotter arf och odelsiordh, och de andre 3 ne Sättingar woro honom pantsatte af 
Juhl Watlessons Sahl: fader Wättle i Togerödh, skolandes Tarall betalt till denne sin 
sohn Oluf och des Sahl e broder deras arfwelut, effter sin Sahl: moder; förmente 
och Taraldh at hans sohn är honom något skyldigh, och woro han något på bud' arf 
till sin sohn skyldigh, är han man det utbetahla, enär han honom derom sökier; Oluf 
Taralsson swarade at han denne 1/2 wa T a skyldh fät af sin fader för dhe 50 rdr 
som Taraldh war till honom och des Sahl: broder skyldigh på deras Mödernes arf, 
och samma 50 Rdr äro ännu obetalte, och enär hans fader betahlar till honom dese 
50 Rdr will han ofördröijeligest inlösa denna halfwa T a skyldh uti Togerudh ifrån 
Juhl, och restituera sin fader. Tarall tillspordes om han med qwittobref bewijssa 
kunde, att han till sin sohn Oluf Taralsson betalt de förberde 50 rdr. Tarall sade det 
ey till at framwijssa, och fbrmente Oluf det ike kunna beneka: men Oluf 
Contradierade och emotsade det samma högeligast , påstämdes att effter hans sahl: 
broder et Lagligit inventarium uprättas måtte, och sedan des arfmedell emillan 
hånom och hans fader dehlas och skifftas, så warder sigh finnandes, om icke han på 
sin dehl behålla bör de 25 Rdr som honom tillkommit af desse förberde 50 rdr, som 
han uti jorden i Togerudh, uti sina händer bekommit hafwer, Resolutio, 
TingzRätten kan intet sättia Juhl Wättleson ifrån possessionen af den halfwa T a 
skyldh utj Togerudh; i Luur soken, som Oluf Taralsson ibidem, emot af honom 
undfängne 50 Rdr, uplåtit till sin swåger Juhl Wättleson, för än des fader Tarall 
Olufson i Slöön mr Tingzrätten producera och framdraga kan, giltige bewijss, at 
han till sin sohn Oluf Taralsson des mödernes arfbetalt och Clarerat hafwer, derpå 
Oluf klagar änu restera? 50 Rdr, hwarföre han skall innehafft den förberde 1/2 T:a 
skyldh uti Togerudh: som till Juhl Wätlesson af honom är transporterat, berättandes 
och han Oluf Taralsson i Togerudh, at des Sahl: broder Oluf emot desse 50 Rdr sin 
förnöjelse uti Lijfztijden undfät hafwer; dertill meclh åligger det Tarall Olufson i 
Slön ofördröjeligast låta uprätta et richtigt och Eedsworet inventarium uppå den 
qwarlåtenskaph, som funitz effter des Sahl: Sohn Oluf Taralsson den yngre, som 
förledne åhr igenom döden afgången är: ,så och sedan låta qwarlåtenskapen 
komma till Laga dehlningh, emillan honom och des broder Oluf Tarallsson den 
äldre, och måste detta inan nestkommande ting infaller dem emillan afgiordt och 
liqviderat wara. 
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Ting den 18-20 januari 1709 i Hede — fortsättning. 

Slön 
Älgö 

Skee 
Tjärnö 

§ 12 
S:d: pålades Tarall Olufson i Slön at för Wätle Julssons omyndige barn Matis 
Wättlesson och Maren Wätlesdotter wara förmyndare, åliggiandes Tarall at draga 
behörigh omsorgh, så att desse hans hustrus kiötzlige Sahl: Broders barn, måge 
wähl och christel" blifwa updragne, och at deras arfivedell dem till flirdehl måge 
disponerade warde. blifwandes således Hanss Olufsson på Elgöön, som är en gamel 
och swager man, hwilken hijt intill dette förmynderskapet på sigh hafft, för det 
samma her effteråth freärkiändh; och lefverade fördenskull han nu till Taral de 
förerde Sahl: Wättle Juhlsons barns arf, bestående utaf 16 dr 8 /: Smt contante 
penningar, förseglade uti en pungh, och 3ne st: Silfwerskieder; hwilka han 
emottogh, och till barnens nyttia, och deras myndiga åhr tbrwahrandes. 

Tågeröd Lur § 15 
Håkeby Tanum S:d: Inställte sigh för tingzRätten, Juhl Wättlesson i Togerudh, emoth Swarandhen 
Hogar Lur Christopher Hansson ibidem, påståendes det må dhem skougz dehlningh, som 

honom och swarandhen emillan skall givet wara i nerwaro af Cronones Lentzman 
Wäll: Swen Swensson och Nämbdemännerna Gude Erickzson i Huggeby och 
Anders Hansson i Hougar, blifwa wijdh makt ståendes, i synnerheet som 
swaranden Christopher, sielf samma dehlning gjort eller projecterat och till Juhl 
Watleson dereffter Lembnadt Tagulutten, Lensmannen Wäll: Swen Swensson 
tillijka med de beinte2" Nämbdemän gåfwo wijdh handhen, huru en 
skougzdehlningh wäll want dessa penter emillan giorder; och projecterader, men at 
dhen samma förmedelst andra dem emillan upkombne Controversier icke wunit sin 
fullbordan. Omsijder begiärte bäggie parterne att Rätten wille förordna gode män 
nestkommandhe wåhr kunde komma till Togerudh i Lur soken och der dehla och 
jämka skougen dhem emillan, så att ingendehra parten må hafwa öfwer dhen andra 
att klaga, hwartill Tingzrätten utsågh Lentzmannen Swen Swensson, och 
Nämbdemännen Gude i Hoggeby sampt Anders Hansson i Hougar, hwilka skohla 
detta ährende förrätta, och så Laga att den ena må hafwa och njuta så godh rätt som 
den andre uti skougen; 

Tågeröd Lur § 16 
Slön Skee S:d: Differerades den af Christopher Hansson i Togerudh instämbde sak emoth 

Juhl Wättleson, Oluf Taralson och Tarall Olufson i Slöen, med de flere, angående 
1/2 Settingh skyldh uti Togerudh; der uppå med mehra Christopher effter 
föruthgångne 3ne Laga upbudh givet ansökning om skaffl och skiötes åtniutandhe: 
förenandes Swaranderna denna halfwa Sättingh ware dhem tillhörigh, williandes 
dhe sådant medh Laga dommar och bref til et annat tingh bewijssa, dhem dhe änu 
ike skohla fåt tillsammans, hwarföre som bemält är, detta upskoff dhem 
bewilliandes; Åliggiandes swarandherna till neste Tingh sådana af dhem 
åberoppade skiähl producera och framskaffa, effter som TingzRätten i wijdrigh 
händelsse, och så framt dhe då ey inkomma medh andra bewijs än hijt intill 
upwijste äro; icke lerer undwijka kunna Christopher Hansson uppå denne twistiga 
1/2 Sättingh skuldh i Togerudh som dett mehra han upbiuda låtit behörigt Fastebref 
meddehla. 
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Ala:12 VETTE 

Anno 1709 d: 21 till d: 23 Janvarij, hältz ordinarie häradz tingh medh allmogen af Wätte häradh uti 
giästgifwaregårdhen Wijek; Nerwarandhe Cronones Befalldningsman öfwer Norwijckans Fögderie »Ib &
Bengt Månsson, Cronones Läntzrnan Tohmas Kiäpp och effterfölliandhe häradernes Nämbdhemän som woro 

Aff Wätte häradh 
Hanss Mikelsson på Röönöö 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Ifwersson i Kroken 
OlufJonsson i Sundbye 
Halfwordh Assmundsson i Lommelandh 
Anders Swensson i Boowall 

20 mål 

Aff Tahnumbs häradh 
Gudhe Erickzson i Hoggebye 
Hans Bryngillsson i Sä.mb 
Oluf Joensson i Lyngbytorph 
Simon Olsson i Carlebye 
Jurdh Pehrsson i Gursrödh 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

S:d: Effter förrättat gudztienst, på Tingzplatzen, och Tingzfreden på wanligit sät utlyst, företogh sigh 
TingzRätten fölliandhe måhl. 

Bovall Skee § 1
S:d: afladhe Anders Swensson i Bowall, med hand å book sin Lijf1: Nämbdhemans 
Eedh, at förträda (Aé: Det står så) det igenom Nämbdheman: Hanss Simonssons i 
Sältern dödeliga afg_ångh, ledigt blefne Nämbdhemans Embetet. 

Upplästes § 2 
brev från S:d: Publicerades Kg!. Hofrättens ankombne bref af d: 23 Nowemb' 1708, hwar 
hovrätten uthinnan Notificeras Kongl: Senatens Nådigste resolution, beträffandhe at enär 
om akten- dhen ena Eekta maken, antingen igenom hoor elit Malitiose desertione och 
skapsbrott ..enmandhe? dhen andre öfgif och således sit äktenskaph förbrytter, må dhen 

örgifne ike Låta sig Lägra af någon antingen gifft en' ogifft, utan föregången 
Formel skildnadh widh Consistorium wedh straff antingen af Enkelt el!' dubbelt 
hoor tillgiärandes; bl ifwandes Tingz allmogen fördhenskull förmante och ansagdhe, 
at för slijke förseelser taga sig grannel" till wara. 

Hessland Lur § 3
Holma Skee S:d: anklagadhe Lenssmannen Tohmas Kläpp giffte mannen Oluf Matzson i 
strand Heeslandh. för begångit dubbelt hoor medh giffta qwinfolket Böna Olufsdotter på 
Karlskrona Hollmestrandh i Skie Soken och Wätte häradh, hwilken dher effter ett oäkta 

piltebarn föcit 2dre dagh Juhl, nestförledhne; osv 

A: Ett stort mål. 
Börta var gift med kronobåtsman Gulbrandh Holm, som vid tiden för brottet var 
kommenderad till CarlsCrona. 
3 män från Hessland: Oluf Mattsson, Nils Töriersson och Christian Norman hade 

kommit till henne på väg till öarna fir att köpa fisk men stannat för att dricka öl 
och spela kort. Detta fortsatte hela dagen tills det blev mörkt, varför alla 
övernattade. 

En del av texten lyder: 

befrågandes af Börta Olufsdotter, medh hwem hon uti sin mans frånwaru hafft 
beblandelsse. Hwarpå berde Börta bekiändhe, at hon medh giffte mannen Oluf 
Matzson denna grafwa synden begådt, hwilken tillijcka medh några andre des 
grannar på HeesLandh boendhe till henne som dhå på huusmansplatzen 
Holmestrandh kallat bodde, förledit åhr, om en Måndag Morgon kommit i tanka, at 
dher ifrån gåå uth åth öyerna, at kiöppe fisk, då han tillijka medh dem blifvvit hoos 
henne på Holmestrandz platzen sittiandes hehla dhen dagen at spehla Kort och 
dricka /: Ty denna Börta hade alt iämpt öhl at sällja til Långt på äfflonnen och som 
Oluf medh sine grannar, för mörkiet skull, dhå intet Kundhe hemm? gåå, blefwe så 
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FORTSÄTTNING på mål nr 3 vid ting den 21-23 januari 1709 i Vik. 

wähl han som de andre Qwarliggiandhes, då Oluf Matzson sedhan Börta hadhe 
släkt Liusset, och des granne Nils Töriersson Lagdt sigh på bänkien wijdh bordhet, 
dhen andre des granne Christian på en Kijsta wijdh sängen ståendhe, Kastat sigh i 
Sängen hoos Kohnan Börta; som dher fbruth Lågh medh sit barn: Skohlandes han 
då begiärt af henne sin andra willia at främja; men hon skall förwägrat det samma, 
medh förmahningh och tillsägelsse, att han skulle gå hem till sin hustru Tohrj det 
han icke wille åtlijda, gifwandes skuldh den på at så mörkt woro, det han ey 
Kundhe hitta eller träffa wägen hem till sit huus; då effter en stundz förloop och 
ansökande om detta otucktiga omgiänget han det samma Kommit medh henne at 
fullbordha. Ytterligare tillstodh och Börta, att Oluf war drukin ner dhenna giärningh 
skiedde och at han hadde alla sina Klädher som han gik uti på sigh, och at han dher 
Legat hehla natten intill dagningen då han hastigt upstådt och gådt sin wäg. Hade 
och Oluf att hwarken förr eller sedan hafft eller sökt medh henne någon 
beblandelsse, ey heller medh henne någon tijdh för än då derom talat, Oluf Matsson 
befrågadhes om han medh Börta dhenna grafwa syndhen begådt hafwer. Oluf 
swaradhe sigh intet weeta om han dhenna misgiämingh med henne begångit hafwer 
eller ey, emedan han want ganska och öfwermåttan drukin, dhen tijdh som han Låg 
medh henne i sängen: hwilket han sade skiet wid pas 10 dagar effter warfrudagen 
förledit åhr 1708, då han kommit till dhenne platzen, hwarest Kohnan Börta bodde 
som hade öhl at sällia, och dher blifwit öfwer Rässandhes?, så at han om afftonen, 
intet skall hemgåå Kunnat, för mörkiet skull, utan dhå blefwit Liggiandhes i Sängh 
medh Kohnan Börta; ----- ------

M: Bl. a. talades det om att Oluf hade haft 2 par byxor på sig och rätten frågade 
Börta hur det hela kunde ha gått till. 
Målet avslutas på sid 204 medföljande. 

  Fördenskull i föllie så wähl af Gudz Lagh Lev: 18 et 20. Deut. 22 et 27. som 
säger att then som hoor bedrifwer medh någon mans hustru then skall dödhen döö, 
bkihe hoorkarlen och hoorkohnan, som ock wärldzlig Lagh Kongl: Mtz Resolution 
de Ao 1615 d: 23 Junij § 5: och Kongl. Mtz bref af d: 22 Octbr 1698, kan tingz 
Rätten icke ifrångåå, att dömma desse ben' Perssoner Oluf Matzsson i HeesLandh 
och Börta Olufsdotter skyldige, för deras medh hwar annan stora? begångne syndh 
och dubbelt hoor Lijfzstraffet at undergåå, Submitterandes, Lijkwähl TingzRätten 
underdåhnödhmiukast detta dhen högl: Kongl. Giötha Rijkes Håfrätz wijdare 
nådh=och högrättwijssa bepröfwandhe. 

Spikelien Hogdal § 4 
Dyne Hogdal S:d: anklagadhe Lenssman Tohmas Kiäpp ogiffte qwinfolket Sigridh Olufsdotter på 

Spijkelijan under frälsehemn:t Dyhne för Lägersmåhl, medh en nu igenom döden 
afgången drengh Erick Eriksson på Dyhne ben:dh osv 
A: Målet står på sid 204-205 

Tafsängen Skee § 5
Skee Skee S:d: Beswäradhe sigh Leek Torstenssons, huusrnan på platzen Taffsängen, under 
prästgård Skie prästegårdh, öfwer unga drängen Enhor Toresson på Kijhlanna, att han 
Kilarna Skee förledne höstas, medan kiärandhen tilljka medh des hustru want i Kyrkian, want i 

Taffsängen och stulit 3 rdr i peningar, et rödt bandh, sampt et signete? af ståhl ifrån 
honom osv 
IM: Målet står på sid 205-207 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

d: 22 Continuerade tingit 

Skee kyrka 
Grålös 
Vättland 
Utängen 
Gribberöd 
Slön Norra 
Mörkebacka 
Åseröd 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

§ 6 
S:d: förekom häradzskrifwaren Wälb:de Jonas Erichson å wällb:ne Fru Gen: 
Majorskan Anna Bogengreens wägnar, hwars man sahl: Hr Gen: Majoren och 
Landshöfdingen Wällb:ne Hr Swen Ranch want, hwilken för många åhr sedhan 
want Skie Kyrkias föreståndare, Insinuerandes häradzskrifwaren nu på Tingit i 
Wättehäradh som hållit blef 1688 ifrån d: 18 till d: 20 Junij afsagder domb och 
extraderat Tingz bewijss, angående dhen Tijonde och Landsköldh, som af 
efflerslcrefne hem:n till Skie Kyrkia bort ärläggias, för dhe åhren som her nedanföre 
fbrmähles. Men förmedelst Fattigdomb, Krigh och andra påkommandhe swårheeter 
skull icke kunnat clarerade blifwa; hwaröfwer fördhenskull, häradzskrifwaren 
Wälbem:te Jonas Ericksson nu å nyo anhölt om TingzRättens attestato, warandes 
effterbesagdhe Tingz bewijs och domb de Ao 1688 fölliande hemman medh des 
åboer, till afkortningh för Skiee Kyrkia upfördhe Nembl:n 
lmo Enkian Runnou Larsdotter i Grålöös utj Skie sokn, som utfattigh 
rör des bruk ibidem kommit, pro Ao 1675 at restera 30 /:öre och för 1676 221/21: 
tillsammans 1 dr 201/2 1: Smt Landskyldh och Tijondhe. 
2do Beggie Bönderna och då förtijden åboerna på Wättelandh Oluf 
och Anders Jönssöner, hwilka för fattigdomb och fiendens skiöflanclhe pro Ao 1675 
kommit at restera medh 1 Ta Landskyldh ell:r 2 1/4 dr Smt 
3tio UthEngs åboer, som dels dödt bordt, dels aldeles utfattige, 
Lembnat hemmanet ödhe, hwilkas räst want 24 1: Smt; 
4to hafwer rör Grjbberödh förmedelst det militair Pehrsson besutet 
dhetta hemman röra Krigit, ingen riktigheet kunnat bekommas, blefwet af tbhrt 
ifrån 1671 till 1679 inclusive 5 T:r och 9 Sätts Landskyldh; a 2 dr 8/: Smt Tun:n 
till sammans 12 dr 30 1: Smt. 
5to för Slöön wijdh Strömstadh, hwilket en Ryttare Hanss Månsson 
bebodt hafwer, afföhres, medelst den sammas fattigdomb, 2 Tunner Landskyldh, 
som han före Krigit want till Kyrkian skyldigh. 
6to atT Mörkebaeka ähr Landskyldh pro Ao 1675 och 1676 sju sätt: 
Sid 209 
sju sättungar a 2 dr 8 /: Tunnan beräknadt, förmedelst åboernas utflyttiandhe och 
aflijdandhe obetalt; och 
7mo för Åhsserödh, hafwer dels förmedellst hemmanetz ödesmåhl, 
dehls och åboernas fattigdomb resterat 1 Tunna Landskyldh pro Ao 1680, dhe af 
Nämbdhen som suttit för Rätten, då öfwanbem:te Tingzbewijss och domb de Ao 
1688 på Tingit aflärdat blef, uti hwilken dhe öfwanspecificierade restantier af 
Landskyldh, och Tijondhe till Skie Kyrkia, antäknadh finnes, betygade Jämpte flere 
andre af dhe nu wijdh Tingit nerwarandhe, som wijdh dhen tijdhen Lefwat hafwer, 
Enhälleligen, att det ena medh det andra, således sigh förhåller uti saningh, som 
förbentt är, och mehrberördhe Tingzbewijss indiqviterat, så at sahl: Hr General 
Majoren och landzhöfdingen Wallb:e Swen Rank, hwarken före Krigit, som 
begyntes Ao 1675, under det samma ell:r effter des slut; förberördhe Räst 
utbekommit kunnat, till Kyrkiones nyttia, altderfbre bewilliades deröfwer detta 
attestatum under häradz sigill verificerat, att extraderas och meddehlas; 

Upplästes § 7 
förbud att S:d: blef dhen tingzsökiandhe allmogen förmahnte och tillsagdhe wijdh 40 markz 
använda Smtz plicht tillgiörande at icke her effter åth som hijt intills brukeligit want på sina 
blosstöre på Logar widh tröskandet betiena sig af något blåsstöre en' stickor; Sammaledes 
logar blefwo och allmogen anbefallte, än at detta förbudh tinga dhem af sina grannar, 

som icke nu Kunnat wara tillstädes, dhet hwar ock en måste hafwa medh sina 
grannar i detta måhl et noga inseende, emedan förmedelst slijke blåsstöhre elit och 
stikor både skiedt, och hereffteråt olycker händelser af wådhEldh tijma Kunna; till 
häradetz stora nachdehl, och wederbörande som olykan händer obotelige skadha 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

Skräppekärr 
Össby 
Vässby 
Lommeland 
Kollekind 

Skee 
Näsinge 
Näsinge 
Lommeland 
Skee 

§ 8 
S:d: Tillstodh och bekiendhe Oluf Jonsson i Skräppekiär, att hafwa af Oluf 
Hansson i Ödzby upburit och till Läns bekommit 40 Rdr, Courant ell:r 60 dr Smt 
Emot hwilka peningar Oluff i Skräppekiär, nu för TingzRätten medh berådde 
modhe och wedherbörandes samtykio, till en frij brukelig pant och hypotece till 
Oluf i Ödzby, updrogh 5 sättungars odels och arfwe iordh i berördhe Ödzby; dhee 
at fä bruka och aldeles oklandrat besittia, så Lenge och intill des han eller des 
Erfwingar, wardher samma iordh emot desse nu Läntagne peningars återbetahlande 
uti gådt gångbahrt myndt, återlösandes, hållandes Oluf i Skräppekiär och dhe hans 
merber:de Oluf i Ödzby wedh dhenna pant i alle måtto skadesLööss; hwilket alt 
blef uppå parternes begiäran protocollo insererat. Broderen Anders Jonsson i 
Wässby, som till desse 5 sättungars skyldh berättas wara nermaste odelsman blif:t 
af Nämbdheman:n Halfwordh i Lommelandh tilsagder, at der han emot detta hade 
något at påmina, skulle han nu wid Tingit inkomma sådant at föredraga; Men 
uteblefwit, berättandes och lentzrn:n Tohmas Kiäp, iämpte Nambdem:n Joen 
Larson i Kollekindh, det Oluf i Skräppekiär desse Femb sättungars skyldh i Ödzby 
uti Långliga tijdher agdt, och af dhem åhrl:n upbuhrit behörigh afgifft; och 
landskyldh. Altderföre kunde TingzRätten intet undgå, at Lämbna Oluf i Össby 
detta pantebreef som et bewijss för sine utlagde peningar. 

Skee Skee § 9 
prästgård S:d: förekom å ährewördige Kyrkioherdens II Fredrich Bagges wägnar, wyrdige 
Buskeröd u 
Varp 

Skee och wälerdhe Comminister uti Skie Hr Lars Wäffwendahl, förfrågandhes, 
huruledes medh det för en tijdh sedan afdödde qwinfolket Börta Olufzdotter på 

Varp Skee Buskerödzplatzen undher Warph i Skiee soken, widh sina 40 åhrs ålder 
Oxtorp Skee begrafningh förhånas skall, hwilken i sin Lijfztijdh gåt omkring medh Ware 
Halden Norge stafwen, och ehuruwähl hon want hehl frisk, har hon dok enär hon kommit bort i 
Tanums sn andre soknar, så wähl här inne i Rijket som uti Norie betient sig af Krykior och 

angifwit sig at falla i Bråt, fördhenskull hon och Låtit sigh föra som en annan 
Krympling Landet igenom; Angif-wandhes wyrdige Hr Lars wijdare, at detta 
Qwinfolk Börta Olufzdotter i sin åhrs tijdh icke allenaste hållit sigh ifrån herrans 
högwördige Nattwardh uttan ock ifrån Gudz Ordz hörandhe, och enär hon want 
hemma i Skiee soken, haar hon hafft sit tillhokih hoos Båtzmannen Hanss Hansson 
Hälssingh, och Torgier Larsson i Oxetorph, hwilka bäggie till hustrur hafwer 
Börtas Syskonebarn; Hanss Hälsing till ijka medh bed° Torgier i Oxetorph woro nu 
effter Laga Stämbning tillstädes, berättandes hwar dhe intet först Kunnat det 
dhenna Börta sökt Gudz huus eller det högwördige Altarens Sacramentet på några 
åhr; berättadhe dok dher hoos Hanss, det Börta för honom en gång sagdt, att hon 
want wijdh Herrans Natt wardh i Nonie, hoos sin brodher en frijgårdz Dragoun sex 
mihl på andra sijdan Fredrickzhaldh boendes; gifwandes Hans wijdhare tillkiänna, 
at Börta medan hon Lefdhe sagdt, det hon intet Törs gåå till prästen, förmedelst 
Lässningh; Nämbdhen uti Tahnumbz häradh betygadhe, att då Börta fahrit 
Tahnumbz soken igenom då har hon brukat Krykior och låtit sigh föra gårdh 
emellan, men då hon Kommit tillbakers i Skie soken, har hon want så frisk att man 
kunnat bruka hennes tienst bådhe på åker och Eng och widh wallegångh. 
Resolutio. Såssom det icke bewijssas Kan el° att dhen afledhne Börta Olufzdotter 
på Buskerudzplatzen i 7 åhrs tijdh begåt Herrans Heliga och Högwördige 
Nattwardh här i Rijket; 2d° icke hell' det bewijssigen åstundat, begiärt eller 
annammat i Norje, utan 3°° fast metra sin ogudhaktigheet dher medh betygat, at 
hon sällan eller aldrig sökt Gudz huus och Kyrkian, dhen tijdh hon här hafft sit 
tillhåldh; hafwandes ock 4t0 ehuruwähl hon frisk och medh helbregda Krop want 
begåfwat. Lijkwähl angifwit sig i andra sokner här omkring för en bråtfälling och 
en på Kryckior gående Meniskia; altså kan tingzRätten intet förunna dhenne Börta 
Olufzdotter som medan hon lefwat hafwer et så ogudhaktigt lefwerne fördt, någon 
heederlig begrafningh, utan bör hon uttan ringningh och andra Kyrkiones LM' 
Ceremonier förfordras, af några fåå sina släkt elf förwanter till Kyrkiogårdhen 
dhersammastädes en afftonstundh, afsijdes och på Nordare sijdan om Kyrkian, 
innwijdh Kyrkiobacken nedergräfwas. 
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aina andré 

Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

Skee 
prästgård 
Åseröd 

Skee 

Skee 

§ 10 
S:d: Klagadhe Comministern uti Skie giäldh wyrdige och wällerdhe Hr Lars 
Wafwendahl, huruledes på hans åboendhe hemmans Åhserädz skough, uti Skie 
sokn, åthskil:e des grannar fbrfördehla honom medh olofl:t skougzhygge bådhe till 
wedebrandh, giärdzle och Timber. Begiärandes han altderföre at tingzRätten wille 
Lämbna honom uppå samma skough des förbudh; fördhenskuldh blitt. bem:te 
Ahsserödz skough, här medh i frijdh Lyst, således at ehoo som effter dhenne dagh 
olåfwandes i mehrber:de Åhsserödz skough noget hugger, skall för hwarie Las 
plichta sina 3 mark Smt, hwilket tbrbudh, Lensman:n Tohmas Kiäpp haf:r at 
publicera och wederböranden kundgiöra på Kyrkiowallen så wijdha det sin 
behörige krafft äga skall. 

Skee kyrka 
Engalsröd 

Skee 
Skee 

§ Il 
S:d: anklagadhe skoughwacktaren Rassmus Höök Klåkaren i Skiee Petter 
Assarsson, för olaga hugge på Prästebählsheml Engelsrudh i Skie soken, 
påståendes skougwaktaren, det må Klåkaren för detta bråt blir Lag!: ansedder. 
Klåkaren Pehr Assarsson tillstår at han huggit i förbemk skoug, dett angifne wirke 
förmehnandes at han der igenom icke haf sig förbrutit;  osv 
A... Målet står på sid 212-214. 

Om Göte- 
borgs 
Gymnasie 
gårdar 

§ 12 
S:d: Blef å Gymnasj Befall:m Wälb:te Abraham Weffwers wägnar tbr tingzRätten 
upläsin en antekning pro Ao 1708 om dhe förrnedlingar som i detta häradet på 
Gymnasj Goteburgensis godz finnes: hwilken antekningh Nämbden uti alla sina 
styken richtigh befant; Fördhenskulldh blef dhensamma på wanligit sät under 
häradz Sigill verificeradh. 

Attest för 
Göteborgs 
Gymnasium 

§ 13 
S:d: Aahnhölt Befalldingzm:n Mr Göteburgensis Gymnasj frelse godz Wällb:de 
Abraham Wefwer om tingzRättens attestatum dheröfwer at i detta häradet 
osv 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

Slön 
Sälten 
Kollekind 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 14 
S:d: framkallades Björn Gudesson i Slöön, Kiärandes till sin sohn Gude Biörnsson 
ibid: Angående några medel! dhenne Gude sin fader skall förhålla, under 
förewändn ing af någon huusseröta han af sin fadher skall hafia at fordra, emedan 
Gudhe effter honom kommit til bruket. Beståendes Björns medell i fölliande 
pertzedler Nbl:t Rödblässete stut 6 dr Smt, 12 Lodh brutit silf:r a 24 1: Lodet 9 dr, 1 
Bulster 5 dr, 1 hyendhe 24 1:, 1 Järngrytta 1 dr, 1 Liussestake 3 d, 1 Kijsta 2 dr Smt 
medh medhra, som Björn tilstådt sig redan bekommit hd:a, fordrandes Björn 
ytterligare 6 sät: korn, 4 sät: Rough och 9 sät: hafre, som han af spannemåhl skall 
hos Gude Lembnad; Gude Biörnsson swaradhe att honom wijdh huussesyhnen på 
Slön effter dhenne hans fader skiedt oförrät; och i synnerheet berättadhe han, at 
Nämlxihem:n sahl. Hanss i Sältern, tillijka medh Joen Larsson i Kollekindh, förste 
gången om en Lögerdagh, want på Slöen och då äfwen set huussen, och upfbrdt en 
stugu för 8 dr Smt, Men om Tijssdagen effter då desse Nambdhem:n återkommit, 
sadhe Gude at samma stugu blef upfördher för 24 dr Smt; hwilket Nämbdhem:n 
Joen i Kollekindh begiärte må blifia wijdh protocollet observerat, och at Gudhe må 
wara förbundhen honom alt sådant öfirbewijssa, förmehnandes Gude ytterligare, at 
han bör hafwa betahlningh för det han af sin fadher emottagit först till reparat:n af 
dhe g:le huus, och sedan dherföre at han födt sin fadher i l'A åhrs tijdh. Gude 
Biörnsson begaf sigh omsijder dertill att willia enähr påfordras till sin fadher Björn 
Lefrera dhe af honom påståde saker, Men aldeles intet dhen 1/2 tunna Korn. Biörn 
påstodh at hafwa med sit arbete hos sin sohn förtient sigh födhan, hwilket Gude 
icke ret myckiet disputera kunde; Kornet wijdkommandhe så påståå ike hell:r Biörn 
des destituerande så myckiet strängeligan; mehr hadhe de ey at påminna. 

Resoko Såssom swaranden Gude Biörnsson i Slön icke kunnat 
ifrångå at iu han hoos sig innehafir sin gl. faders kiärand:s Björn Gudessons i Slöön 
effterskrefne Löösöron, hwilka han sig nu tillbudit at till des Fadher lefrera Nbl: 1 
Rödblässete stut för 6 dr el:r des werdie, 12 Lodh sil& 9 dr, 1 Bulster 5 dr, 1 
hyende 24 /:, 1 Järngrytta I dr, 1 Liussestake 3 dr, 1 Kijsta 2 dr Smt; 4 sät: Rough 
och 9 sät: hafre; Altså pröf:r Tingz Rätten billigt det bör och Gude Biörnsson i Slön 
nu ofördröjeligast ber:de saker ifrån sigh till sin fader Biörn Lembna, och utan 
wijdare motsäijelsse återställa; Kunnandes TingzRätten icke tillåta at Gude hoos sig 
deraf någon dehl qwarhålla må, emedan fadern påstår, det han medh sit arbete den 
tijdh han hoos sohnen want sin föda förtient, och der hoos föruttan, desse pertzedler 
Gude åtniutet 60 dr Smt till förnöjelse för huusserötan på Slön då han tilträde 
bruket effter sin gl. fader; 
M Målet står på sid 214-215. 

Skånim Skee § 15 
Treje Skee S:d: fant TingzRätten att effter sahl: Anders Askudhsson i Skåhnumb, hwilken til 
Folkestad Skee Läns bekommit af Kiärand« Stehnar och Anders Nilssöner i Trja förmyndare 47 dr 
Hustyft Skee 21/: Smt icke ännu någon fulkomblig registrering elf arffskiffte hålit ware, 

fördhenskuldh differerades och till nästa tingh upskiötz dhen nu af bed' Anders 
och Stehnar Nilssöner, som kiärand instämbdhe sak emot swarand" Half Larsson 
i Folkestadh sampt Amundh Olsson i Huustyfft, som förmyndare för bere sahl. 
Anders Askudssons barn, angåendhe det de sina 47 dr 21/: Smt återfordra, 
williandes sig icke medh dhen för dhem af Anders i Skåhnumb inlöste Jordhen 
befatta, som dhem till säkerheet för deras peningar anbudne wara skall. Åliggiandes 
altderföre desse förb' Sahl: Anders Askudssons barns förmyndare at pådrifwa, det 
må registereringen och skifftet blir emedlertijdh färdigt, at Tingz Rätten, elher af 
må finna Kunna, huru wijda någon annan tillgångh finnas Kan, till Kiärandernes 
förnöjandhe; än medh dhen anbudne wedhen uti Skåhnumb, som sig till 1/4 ibd e9
bestijga skall. 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik— fortsättning. 

Svinesund Hogdal § 16 
Hälle Lommeland S:d: insinuerade Tullslcrifwaren wijdh gränssetullerna Swijnesundh och Hehle 
Ytten Näsinge Erich Erichsson ben:dh sin af Erik Bibrnsson och Jon Gunnarson i Twetaue Lars 
Anneröd Hogdal Halfwordsson i Ötten och Assbiörn Erikson i Annerudh undfängne och 

underskrefne Cautions skrifft af d: 21 Janv: 1709 hwilken skrifft bem:te Tullare 
begiärte måtte Exhiberas och påskrifwas, huru wijdha dhesse Cautions=rnän kunna 
wara responsables el:r ey, hwilka sigh förbundit, en för alla och alla för en at swara 
och wedherhäfflige wara clher dhenne Tullare Erik Eriksson skulle komma emot 
förmodan, at blifia hans Kongl. May:t och Cronan något skyldigh på des upbördh. 
Lars i öttene och Erik i Twettane woro nu nerwarandhe, och instälte sigh iämbwähl 
förr än Cautions skrifften blef verificerat Joen i Twetten och Essbiörn i Annerudh, 
hwilka alle samptel:e på tingzRättens tillfrågan tillstod° at de icke allenaste denne 
Cautions skrifft wederkiännes. och af berodde mode underslcrifit hata utan och at 
de icke ifrångå el:r återkahla skohla, hwadh dhe sigh her utinnan tillförbundit 
hafwa; Nembden befrågades ytterligare om desse äro af dhen förmögenhet at dhe 
kunna betahla något der denne Tullare komme på sin upbördh något at blifia till 
Kongl. M:t och Cronan skyldigh, Nembden swaradlie, at så wijdha dhem witterligit 
wara kan äro desse behåldna böndher och wederhäfftige män, som wähl swara 
kunna och betahla, om icke skuldhen blitr för stor. Altderföre bewilliades at ber:de 
Cautions skrifft på wanl:t sät måtte medh häradzhöfdingens underslcrifft och 
häradetz Sigill wardha verificerad. 

d: 23 Januarij Continuerade Tingit 

Catarina 
Cronberg 
mot Erik 
Anderss. 
Grefwe 

Förlikning i 
tvistemål 

§ 17 
S:d: framträdhe för TingzRätten dygdesamma hustru Catarina Cronberg och 
strandrijdaren Erick Anderss. Grefwe, gifwandes dhe bäggie tillkienna, huru de öfir 
dhen dhem emill:n warande stridighet, en sådan transaction och förlijkningh slutit, 
det skall bem:te Erik Grefwe betahla, och till hustru Cronberg för hehla dhen af 
henne påstådde och hoos Grefwen effter et d.5 Decemb:r 1702? af honom sielf 
underskrefne Contract ----------osv 
,W: Målet avslutas på sid. 217 

Sundby Hogdal § 18 
Köpenhamn S:d: Påstodh kiärand:e Hanss Hansson i Sundby, at få sin morbroder Nämbdem:n 

OlufJoensson i Sundby, återgita dhe penning:r som han på sin afdödde syster 
Carins Jordh i bem:te Sundby, uti Hougdahls soken belägit, utgifwet, och at 
kiäranden der effter må få orubbat besitia sit innehafwandhe fierdingz bruk i 
merber:de Sundby: Nembdem:n OlufJoensson mötte insinuerandes et Ao 1703 från 
Kiöpenhahmn d. 17 Feb:r skritt bref och en Ao 1704 d. 4 Maij undfångin 
fbrskrifwelsse, hwar medh han bewijste sig wara till brukz dels förpantningz wijs, 
dels och för Lega och Landskyldh uplåtin dhen andell som ber:de Carins Jönsdotter 
uti detta omtwistadhe 1/4dingz bruk äga kundhe; Altså och emedhan Nembdem:n 
Oluf Jonssons hemmulsmän Bastian Anderson, och des syster Maren Andersdotter 
som är Olufz systers sahl. Karins barn, som utan Rijkes wistandhe icke woro nu för 
tijdhen tillstädes; fördenskull kundhe TingzRätten icke definetive denne sak 
decidera för ärbem:te hemmulsman Lijkmätigt det 12 och 14 Cap: J:B:L:L: kunna 
her för tingzRätten sistera och sigh infinna at honom bijbehålla wid dhen iordh i 
Sundby som af deras sahl: moder honom uplåtin är. 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

Sundby 
Ramdal 
Röd 

Hogdal 
Hogdal 
Lommeland 

b 19 
S:d: tilltahladhe Oluf Essbiörnsson i Sundby, Truls Olufzson i Rambdahl med des 
syskon angåendhe besittelse rätt på 1/2 Tunna skyldh i Rödh, belägne uti 
Lommelandz soken, uti hwilken Jordh Oluf medh des syskon effter et 1681 d: 18 
Martj hållit och fbrfattat arfskiffte, blift ägandhe af 6 sät:r skyldh; tilståendes Oluf 
dhenne iordhelut wara graverad för swarand:n Truls Olufzsons i Rambdahl och des 
syskonz i bem:te skiffle tillfaldne arf, sig till 18 dr 23 /: Smt bestijgande, hwilka 
Olufz sahl. fader som war Trulsses och de flere dhes syskons förmyndare 
fbrskingrat. Tilbiudandes Oluf i Sundby sigh nu dhe samma penningar at 
återlefrera, med påstående at som Truls och des syskon hafft desse 6 sät:rs skyldh 
under bruk, och besittelsse en så Långh tijcih, det må Truls och des syskon 
fördhenskul wara förbund:ne till Olufuplåta deras ärfde 6 sättungars skyldh i 
merberde Röödh, till Löössen och besittielsse, under fbrpantingzrät eller kiöph. 
Truls i Rambdahl å egne och dhes syskons wägnar swaradhe, at han underställer alt 
Rättens ompröfwandhe, Lijkwähl påståendes, at han och des syskon deras egne sex 
sättungs skyldh i Röödh måge oturbererade fåå behålla och besittia, och der med 
såsom deras Lagfängne ägendomb disponera, hwilliandes dhem icke hwarken under 
kiöp eller förpantningh till Oluf Essbiörnsson uplåta, TingzRätten befant på 
tillfrågan, at Oluf Essbiörnsson i Sundby och Truls Olufson i Rambdahl med des 
syskon äro födda af hwar sin syster, dhen senare af Elin Bengtzdotter och dhen 
förra af Ingridh, och således ägandhe af hwar sin 1/2 tunna skyldh i Rödh uti 
Lommelands soken, fördhenskuldh stadnadhe TingzRätten uti dhe tankar, öfwer 
dhenna stridigheet, hwilken af desse 2ne bör wara befoogadher dhen andra at 
utlössa och sitiande blifwa på 1 tu:a skyldh ibidem, det bara desse fejdandhe parter 
med hwar andra derom, Nbl: i Lössningz och besittningz rätten af mehrberördhe En 
Tunna skyldh i Röödh Lut Kasta, hwhilken dera den andra derifrån skall uthlösa 
och dher å säter njuta, hwaröfwer parterna förenades och effterfölliande Resol:n 
författades. Omsij der inkommo för TingzRätten Oluf Essbiörnsson i Sundby och 

Truls Olufsson i Rambdahl, gifwandes tillkiänna, huru dhe wänligen och wäll öf:r 
eens kommit, således at Oluf Assbiömsson allenast inlösser sin och des syskons 
Jordh, sig bestigandhe till 'A  tunna skyldh uti Rödh i Lommelandh soken, som 
effter arfskifftet de Ao 1681 d. 17 Marti want graverat för 18 dr 24 /: Smt till 
hwilken Summa, Truls och des syskons Löösörones arf sig bestijget, som Oluf 
Essbiömssons sahl: fadher för dhenne förskingrat. Kunnandes Oluf Essbiömsson 
samma 1/2 Tunna skyldh i Röödh, nu till wåhren strax tillträda, så wijdha dhen der å 
nu sittiandhe åboen, dherifrån uti Laga tjdh är afsagdher. 

Wenberg ? § 20 
Salen Skee S:d: framträdhe för tingzRätten Per Olufsson i Wenbergh tillijka medh des hustru 

Anna Assmundzdotter, tillståendes huru dhe af sin swåger och Brodher Joen 
Assmudsson i Sahlen uti Skiee soken upburit och till Läns bekommit 25 Rdr 
Courant eller 37 dr 16/: Smt, emot förpantning af 1/2 Tunna skyldh ibem:te Sahlen, 
som berördhe Anna effter sine sahl:e Föräldrar ärfft hafwer, hwilken 1/2 Tunna 
skyldh Joen Assmundzson och dhe hans, skohla niuta, nyttia och aldeles oklandrat 
bruka och behålla, så Länge och intill des desse nu Lähntagne penningar a 37 dr 16 
1: Smt blifwa af Pehr i Wenbergh eller hans Erfwingar återbetallter uti gåt 
gångbahrt mynt, hwilket blef Protocollo insererat och Joen Assmundsson i Sahlen 
her af part extraderater./. 

Ad: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

Skågelid 
Liveröd 
Heen 
ödegård u 
Liveröd 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 10 
S:d: instälte sigh för tingzRätten Lars Hindricksson i Skougelije i Skiee soken, 
fikandes Kiäremåhl, emot Gude och Erick Assmundzssöner uti Lijfwerudh 
angående det de skohla öfwerskrijda rätta rågången emillan Skogelij och 
ödhegårdhen Heen under Lijfwerudh: osv 

Trej e 
Rossö 
Skånim 
Valex Norr 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

§ 11 
S:d: Framträdde för tingzRätten på sin broders Anders Nilssons wägnar Stenar 
Nilsson i Trija, tilltahlandes Simon lfwersson på ~sön och påståendes att han 
som want des broders förmyndare, måtte påläggas at betahla till hans broder 24 dr 
23 /: Smt, des arfwepeningar, som han utlånt hafwer till Sahle Anders Assgudsson 
uti Skåhnhemb. Simon sade at peningame hafwa stådt uti Nordare Walex i Skie 
soken, hoos Engebret ibidem, som war Stenars förmyndare, och at han utlänt 
samma peningar, uttan hans weetskaph till Sahl: Anders Assgudsson i Skåhnhemb, 
förmenandes altderföre, att Anders Nilsson måtte sökia hanss Sterbhuus om berde
arfpennningar. Men som Stenar Nilsson bewiste, medh Sahl: Anders Asgudssons 
obligation af d: 3 Maij 1699: att han af Simon lfwersson såssom förmyndare 
undfått 24 dr Smt 23 1: dherföre han satt 1/4 uti Skåhnhemb i underpant till 
Förmyndaren; altså kan tingzRätten icke undanlåta at pålä,ggia Simon lfwersson, at 
betahla till Anders Nilsson des fordrande 24 dr 23 /: Smt, och bringa el r förskaffa 
han sigh igen för dhen emottagne pantteRättigheet uti Skåhnhemb sina penningar 
det bästa han kan och gitter. 

Treje 
Hustyft 
Folkestad 
Skånim 
Rossö 
Valex 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjämö 
Skee 

§ 12 
S:d: Tiltahlade Stenar Nilson uti Trija, Sahl: Anders Assgudssons barns 
förmyndare Anundh Olufsson i Huusstyfft, och Halfward Larsson i Folkestadh, 
afsägiandes sigh ifrån brukit af 1/4 i Skåhnhemb, der uti hans broders Anders 
Nilsons förmyndare Simon på Röösöön insatt och des arfwepeningar 24 dr 23 1: 
Smt och Stenars förmyndare Engelbret i Walex insatt hans Arfwepeningar a 22 dr 
30 /: Smt; Kunnandes han som en ringa dehl der uti äger, sigh icke wijdare dher 
medh befatta. Sammaledes påstodh och han at desse förmyndare måtte pålagde 
blifwa, uthbetahla till honom, elr återskaffa honom hans arfwepeningar, som des 
förmyndare der uti insatt, emedan som han på samma pant, beklagade sig 
ingenstädes sina peningar kunna bekomma. Förmyndame uhrsäktade sig inga 
peningar derföre kunna skaffa, uttan påstodh at han Stenar måtte hålla sigh wedh 
panten, helst Sahl: Anders Assgudsons bos Qwarlåtenskap och löösören, icke förslå 
kan till denna Summas betahlandhe, så wijda de skulle kunna des effterlåtne 4 Små 
och omyndige barn försöria. Resolutio, Såsom Stenar Nilssons i Trija förmyndare 
Sahl: Engelbret i Walex har des arfwepeningar 22 dr 30 A Smt uthlänt till Sahl: 
Anders Assgudsson uti Skåhnhemb, och derföre undfått uti pant 1/4 bruk uti 
Skåhnhemb, warandes icke någon reedebarare elr säkrare pant uti Sahl: Anders 
Assgudssons boo, än jordhen att finna elr tillgåå; Fördenskull kan icke Rätten annat 
finna, än att Stenar i Trija kommer att hälla sigh widh samma pant, och der utur 
sina penningar utsökia, som Sahl: Anders Assgudssons barns Förmyndare Anundh 
Olufsson i Huusstyfft och Halfwordh Larsson i Folkestadh påståå, så frampt Stenar 
icke will derföre söckia sin förmyndares Sahl. Engebretz uti Walex boo om des 
betahlningh. 

Massleberg 
Massleberg 
Lilla 
Högstad 
Högstad 
övre 

Skee 
Skee 

Skee 
Skee 

§ 13 
S:d: framträdde för TingzRätten hustru Ragnilla Olufsdotter i Masslebergh sahl: 
Anders Wättlesons i Lilla Masslebergh effterlåtne Enkia, hwilken tillijka medh 
Peder Erickson uti Masslebergh betygadhe, att sahl. Anders Wättleson uti Lilla 
Masslebergh, hade uti Lefwandes Lijfwe, undfått af sin broder Erik Wättleson uti 
Höstadh 16 Rdr Courant, el:r 24 dr Smt, hwarfbre sahl: Anders Wättleson till sin 
broder Erik Wättleson hade pantsat 4 sättungar skyldh uti öfre Höstadh i Skiee 
soken, skall fördenskull Erik Wättleson samma 4 sättungar skyld uti Höstadh medh 
huus och iordh, åker och ängh, sampt flere des tillhörigheeter under brukel:e 
panterättigheetz willkohr, nyttia, niuta, bruka, behålla och besittia, så Länge och 
intill des, han Erick Wättleson el:r hans Erfwingar sine utlagde pantepenningar 
igenbekommer, uti een sambladh Summa. Hwilket på hust: Ragnillas, så wähl som 
Erick Wätlesons begiäran till des Rättz styrkio uti protocollet blef infördt. 
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Rogstad 
Stora 

Skee § 14 
S:d: förEnades således Joen Gunnarson uti Store Rougstadh medh Erik Torstenson 
Torstensson Ibidem om een säck, som Joen för 2ne åhr sedhan Länt af Erik och 
försatt, hwarföre Erikz hustru Sigridh Andersdotter en annan säck af Joen igentagit 
att Erick skall återlefwerera till Joen den sak som Erikz hustru honom förholler, och 
der emot skall Joen till Erik betahla 3 ahl:r blaggarn, för dhen säken som han för 
Erik hafwer borttappat, hwaröfwer de nu inför tingzRätten gofwo hwarannan 
handen at det skohle effterkomit warda. 

Skee Skee § 15 
prästgård S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och 
Kebal Skee högwällerde Hr Fredrik Bagge, upwisandes en skrifft dat: Strömstad d: 2 decemb: 
Baggeröd Skee 1708, under hwilken Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh 
Ylseröd Skee Erik Pehrssons nampn finnes skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördhe, 
Rundö Tjärnö at icke han är den endaste som har at klaga öf. bele Kyrkioherdhe, uttan om höga 
Rossö Tjärnö öfwerheeten skulle behaga Låta inqvicera, och afhöhra dheronn, Lerer en stor dehl 
Långö Tjärnö af sokne allmogen hafwa sig myckiet at beklaga och beswära, huru han handterat 
Torgonö Tjärnö medh een och annan sedan han kom dijt till församblingen, hwilket de fuller giärna 
Nöddö Tjärnö weh lat angifwa, men de äro fattige at de intet töras uthläggia sigh medh honom 
Floängen Tjärnö Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en ondh menniskia 
Saltö Tjärnö denne skrifften hoos hans förmän uti Consistorio ingif och honom således swårr 
Rävö Tjärnö anklagat, der han dok fi5rhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr Kyrkioherden 
Kollekind Skee Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes är och till 
Kroken Skee detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förrnehna sigh hafwa något öfwer honom at 
B uval I Skee beswära; wille nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher 
Bovall Skee de emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans %vänliga begiäran, at de 
Rogstad Skee wille meddehla och gifwa honom et sanfärdigt wittnesbördh, om hans förhållande, 
Högstad Skee så utj Lerdom som Lefwerne på det således hans oskyldigheet endehles måtte 
Jortorp Skee blifwa Kunnogh, medehlas och her uti erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne 
Utängen Skee skrifften till hans gode nampn och rycktes Lxsion* sammansat, at han för sådant 
Liveröd Skee injurierande dhensamma widh Lagh och rätta kunde få wederbörr sökia, och 
Massleberg Skee derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee och Kiärnöö församblingar 
Hjälmstad Skee woro tillstädes, Nembln af Kiärnöö soken Nembdemn Hanss Mickelsson å Rönöö, 
Skånim Skee Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på MUNK Sören på Långäen, Hans 
Solberg Skee och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Mattis, Juhl och Rear på Nöthöön, beggie 
Mardal Skee Joennarna på Floängen, Assmundh och Manis på Saltää, Engebret på Räfön, af 
Hjälmberg Skee Skiee soken Nämbdhemännen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders Ifwersson i 
Björneröd Skee Kroken, Anders Swensson i Buwahli, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson 
Folkestad Skee i Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Hägstadh 
Östra , Lars i Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder 
Grålös Skee i Massiebergh, Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i 
Hustyft Skee Skåhnhemb, Oluf, lfwer, Hans och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i 
Lytorp Skee Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och Anundh i Biärnerudh, 
Treje Skee Halfwordh i östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson i Grålöös, 
Hämmen Skee Anund i Huustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Nedanberg Skee Neanbergh, Gude i Sion, Simon i Sältern, Jören och Börje i </tre Heedängen, 
Slön Skee Anundh och Erick i Buar, Joenerne , r Törgudh och Jören i Skiär, beggie 
Sälten Skee N ilsarne i Rijssängen, Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto 
Hedängen Skee twifwels uttan för det Stämbningen som sendt utsöckter war, Nbr d. 7 Maij icke för 
Östra än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden förelässen, men för desse som tillstädes 
Buar Skee woro, uplästes den förberde skrifft, och befrågades, om de hafwa sigh öf Hr 
Skär Skee Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och hwar uti det bestodo, hwarpå de 
Risängen Skee alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne skrifften intet hafwa till at 
Tånge Skee beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad, och den som henne 
Båleröd Skee • författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, betygade och der 

hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr Kyrkioherden hafwer 
emot dhem sigh wähl och Christer skickat och anstalt, så att dhe honom et godt 
Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne gifwa och 
lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
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FORTSÄTTNING på mål nr 15 vid ting den 13-15 maj 1709 i Vik. 

högwördige Hr Biskophen visiterade, det de Lemne till dee åtgiörande och som så 
befinnes rättandhe, hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa; och fast mindre den 
upLäsne skrifftens förswarande sig påtagit; hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undanlåta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Björneröd 
Hjälmstad 
Skånim 
Hjälmberg 
Mardal 
Solberg 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine 
grannar för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store 
weedh: och framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Trulssöner i 
Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, Hanss 
Gudeson, Oluf Anundhson och Anundh Mattsson i Maldahl och Oluf i Sohlbergh, 
hwilka på tillfrågan wedergingo det de dher innan olåfwandes want, dels sielfwa, 
dels deras drängar och tienstepiltar och huggit någre Las weedh uti Biömerödz 
skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i anledningh af 18 Cap: B:B:L:L: 
det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 3 mark Smt 

Björneröd 
Stranden u. 
Björneröd 

Skee 
Skee 

§ 17 
S:d: Androg för tingzRätten Lensmad Tomas Kiäpp Kiäremåhl emot åboema på 
des Boställe Biörnerudh i Skiee soken, Anundh Torsson och Pehr Olufsson, 
angående det de förhålla honom Ränttan af platzen Stranden som sig bestiger till 7 
dr 16!: Smt. Åboerna och swaranderna förmente sigh icke böra betahla dhenne 
skatten för Strandhen, emedan Lenssmannen effter des med dhem slutne Contract 
d: 12 och 15 Martij Ao 1707: uplåtit dhem gården för dhen dheraf gåendhe Räntta, 
hwaremot dhe förmena sigh berättigade wara att njuta alla gårdzens Lägenheeter, 
iblandh hwilka platzerne äro dhe förnembte. Men Lensmannen swarade at såsom 
han icke nembt dher uti dhenna platzen, så förhoppes han det wara honom 
förbehållit. Resolutio. Såssom det icke finnas kan af Lenssmann" Tomas Kiäpps 
medh Anundh Torsson och Pehr Olufsson slutne Contracter om des Booställe 
Biörnerödz bruk, at han sigh Räntan förbehållit af platzen Biömerödz Stranden; 
altså kan icke tingzRätten påläggia åboeme den till Lensman" att betahla för i åhr 
och dhe 2" föflutne åhren, mindre hädan effter, medh mindre de sins imillan 
annorledes än skiödt? är accorderandes warda; kunnandes man icke annat finna, än 
dhen som skattar för hemmanet, bör njuta fruchten af alla des tillhöriga 
Lägenheeter. 

Kollekind 
Ylseröd 
Söle 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 18 
S:d: fordrade Joen Larsson i Kohlekindh af Anders Anundsson uti Uhlsrödh 5: 
mark Smt som han skyldig är på jordhen i Uhlsrödh till Sahl: Christophers uti 
Mille barn. Anders swarade at han hade till at fordra 2 dr 8 /: Smt aff deras Sahl: 
fader, och derföre innehåller han, desse 5 mark Smt som dhe hade hoos honom till 
at fordra. Arffskifftes brefwet effter Sahl: Christopher i Sohle af Ao 1699; d: 20 
Janv. upwistes, hwar uti Klarl" förmähles, at Anders hafft till fordra 2 dr 8 /: Smt af 
Sahl. Christopher, men moderen Åhssa Erickssdotter sig dett antagit att betahla, för 
de wid arfskifftet utlagdhe pertzedlar till Anderses och de fleres Creditorernes 
förnöijelsse. Sedermehra är moderen worden så utfattig at hon intet äger till at 
betahla meclh, uttan hafwer Cederat bonis och satt nyklarne i dören. Resolutio. 
TingzRätten hafwer på Sakzens fundne beskaffenheet för rättvvist pröfwadt at Sahl. 
Christophers i Söhles barns arf a 5 mark Smt icke häffta kan för Anders 
Anundssons i Uhlsrödhs fordran a 2 d 8 /: Smt emedan wid arfskifftet 1699: d: 20 
janv: utläggningar giordh till Creditorernes betahlning uttan bör Anders Anundsson 
sökia moderen Åhsa om des betahling, aldenstunclh han hoos henne Lembnad dhe 
pertzedlar, som wid arfskifftet, woro honom iblandh dhe flere Creditoreme till 
betablning anslagne. uti Expenser betahler och Anders till de omyndige barnen 241: 
Smt; 

Hee Norr 
Lommeland 

Skee 
Lommeland 

§ 19 
S:d: Clarerade till Cronans Befaldingzman:n wälb:de Bengt Månson Assmundh 
Joensson i Nordare Hee, igenom Nämbdheman:n Halfwardh Assmundson i 
Lommeland, 6 dr Smt uti siättepenningen för de Löösöron, som han med sig öfr 
gräntzen utfördt. hwilka Cronans Befallningzrnan uti Cronones Räkenskaper böra 
observera. 

Dombok Norrviken 1709 19 



aina andr 

Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

Kroken 
Flöghult 

Skee 
Skee 

§ 20 
S:d: upstodh för tingzRätten Nambdeman" Anders Ifwersson uti Kroken 
berättandes, det hafwer han undfåt och bekomit 24 Rdr Courant elr 36 dr Smt af 
Anders Trulsson i Floghult i Skie soken, hwarföre han en halfftunne skyldh uti 
Floghult till en brukelig pant uti 12 åhrs tijdh uplåtit och hypotiserad Anders 
Trulsson i Floghult Fördenskuld skall ermälte Anders Trulsson samma ägendomb 
under brukelig panträttigheetz wilkor nyttja niuta behålla och besittia medh huus 
och iordh, åker och ängh, sampt alle tillhörigheeter, oigenlöst till des pantedagen 
skrijder till ändha, och sedhan så Lenge och intill des han eller des Erfwingar sine 
uthgifne pantepeningar uti en Sambladh Summa igenbekommer hwilket på 
parternas begiäran dhem till säkerheet och stadfastelsse inprotocollerat blef. 

Sätten Skee § 21 
Strängen Skee S:d: Framträdde för TingzRätten Sahl.Nämbdemann" Hanss Simonssons i Sälterns 
Nedanberg Skee effterlåtne Enkia och senare hustru Marie Jonsdotter, så och alle des barn af fbrra 
Mardal Skee och senare Kullen, Simon Hansson i Strängen, Enkian Anna Hansdotter Sahl: Nils 
Kålstad Tanum Halfwordssons i Neanbergh effterlefwerska och hust. Carin Hansdotter i 

Mahldahl medh des nu tillstädes warande man Nils Ohlsson i Mahldahl, som woro 
aff förre Kullen, och Simon Hansson i Sältern den yngre, Anders och Hans 
Hanssöner nu för tijdhen warande utan Landz på hwilkas %vägnar deras broder 
Simon dhen yngre tahladhe, och Berit Hansdotter i Massleberg, hwars man Hans 
Anundsson nu tilstädes war, begiärandes allesammans det wille tingzRätten dem 
emillan för dehla den odelsiordh som deras Sahl: fader dem till arfs Lembnadt 
hadhe; och upwistes först et skiötebref af tingzRätten utgifwet Ao 1690: d: 6 
Novembs, hwar uti Sahl. Hans Simonsson åthniutet fasta på 2 tr 2 Settingar och 2 
skruldh skyldh odeliordh uti Sältern i Skiee soken. 2d° dhernest inlades et bref af 
tingzRätten utgifwit d: 19: Fe9 1701, hwarmedh bewistes at en Sohn af senare 
Kullen Sahl: Oluf Hansson ben" inlöst 5 Sättingar skyldh uti Sältern för 5 dr Smt 
Sättingen af Anders Pedersson i Neanbergh, Marit Pedersdotter ibidem och Oluf i 
Kohistedh i Tanumbz soken, som på sin hustrus Elhin Pedersdotters wägnar, des 
dehl der uti annamat hadhe, 3" inlade hustru Marin Jonsdotter et bref, aff 
tingzRätten d: 7 Junij 1694 utgifwet, hwar medh hon bewissligit giorde, det hafwer 
hon aff sine stiufbarn Simon dhen äldre, Karin och Anna som alla woro giffta och 
fullmyndiga medh deras faders sambtyckie sig tillhandlat 10 Sättingar 2 2/5 
Skruldh Skylclh uti Sältern, som der effter deras Sahle moder Inger Andersdotter 
ärfft hadhe; för 30 Rdr e11`45 dr Smt, hwaraf broderne 25, och hwar systerne 7 1/2 
Rdr undfåt hadhe warandes afskiedet och fadren förbehållit, at om dödzfall skulle 
handha, hade desse ingen rätt effter dhen dagen i bed  iordh sig at tillägna uttan 
enskyldt effter deras fader, om gudh med honom täktes giöra någon förändringh, då 
kommer fädernes jordhen dhem tillijka medh sine öfrige halfsyskon i proportion 
effter Sweriges Landz Lagh till dehlning, men mödernes jordhen som förr äro sagt 
aldeles oförskränkt eller oqvaldt 
4. Framlade Simon Hansson den yngre arfskifftes brett de Ao 1702 d: 5 Nowembr; 
hwar uti kort före slutit § 31' förmähles att Simon Hansson den yngre bewist sigh så 
wed sin Sahl: Faders Jordefärdh som och elliest åthskillige försträkningar giordt 
hafwa, till 33 rdr Courant 9 /: ellr 49 dr Smt 25 /: belöpande, hwarföre wid 
odelsiordens dehlandhe, han skulle niuta betabling, ettdera uti siele odelsiorden, 
eller och af peningarne som dertbre falla, der han ifrån Sätret utdömbdher blifwer. 
Och ehuruwähl dhe nu nerwarandhe Erfwingar disputerade denne fordringen 
önskade antekningh deröfwer oansedt de den hade wid arfskifftet både sedt och 
hördt, så tillbodh dok nu sigh Simon den yngre, emedan hans upsatz derpå woro 
förkommin, medh Eedh sin ret bestyrkie, och till dhen ändhen Framträdde, 
läggiandes handen på Lagboken; hwilket då de sågo, Låto sines medErfwingar sin 
tahlan i detta måhlet falla, och efftergifwa honom Eden, skulden erkiännandes. 510
betygades och igenom ehrre skifftesbrev de Ao 1708: d: 5 Nowembs § 4 at emot 
det den aflijdne Sonens Sahl: Olufs Löösöron gångit till dehlning hade barnen af 
förra Kullen afstådt deres preetention uti de 5 Sättingar skyldh som han inlööst 
hade: hwarom tillförnne tbrmähles. Hwilken deras tbrEningh dhe och nu widh 
gingo begiärandes uti denne saaken slut, och dehlning, att hwar och en af dhem 

Dombok Norrviken 1709 20 



aina andré 

FORTSÄTTNING på mål nr 21 vid ting den 13-15 maj 1709 i Vik. 

kunde fåå weeta hwad honom uti odelsiordhen tillkommer: altderföre effter sådan 
saakzens fundne beskaffenheet fant tingz Rätten skiähligt dese Erfwingar således 
emillan dehla och skiffta, den effter deras Sahl: fader dem tillfaldne odelsiordhen 
hwilket 1 r" sedhan modernes hustru Marin Jonsdotter 10 Sättingar 2 2/5 skruldh 
äro afdragne. och derest 2" de 5 Sätt: som Sahl: Oluf Hansson Löst; sigh bestiger 
till 15 Sätt: 3 och 3/5 skrull skyldh. Och 3" som Simon dhen yngres fordran sigh 
bestijger till 33 rdr och 9 /: Smt upgåår af desse 15 Sät: 3 3/5 skrull till betahlning 9 
Sät. 2 1/2 skrull; blifwer altså öfrigt at dehla barnen af förra och senare Kullen 
emillan såssom Fäderne 6 Sät. 1 2/3 Amid hwar af belöper på hardera af de 4 
Sönerna, Simon den yngre och äldre Hans och Anders 1 Sätt: 2/3 skruldh och på 
hwar dottren Anna Karin och Börta 2 11/33 skruldh och hafwer af dhenna iordhen 
någon dehl icke kunnat moderen tilskifftas emedan hennes Sahl: man uti sin 
Lijfztijdh Lembnat henne som förbendt är 10 Sätt: 2 2/5 skrull skyldh uti Sältern, 
det sielfwa brefwet utwijsar; hwar uti des uttan hon sin fyllnaclh nogsampt hafwer 
bekommit. Ytterligare blifwa och de 5 Sättingar skyld som Sahl. Oluf Hanson 
inlöst, emillan moderen Maria Jonsdotter och hennes medh Sahl. Hanss Simonsson 
undfångne barn, således fördehlade at moderen deraf njuter effter Lag 2 Capit. 
Erfd: B:L:L: halfdehlen Nbl. 2 och 1/2 Sät: och samptl: barnen 2 1/2 Sätt, och 
såsom desse 2 1/2 Sättingh komma till at fördehlas emillan 3 bröder och en syster, 
belöper sig på hwar broderen Simon den yngre, Anders och Hams 2 6/7 skrull, och 
på dotteren Börta 1 3/7 slcrul skyldh uti Sältern. Hwadh åsätret på gården Sältern 
belangar så är fuller Simon Hansson den äldre älste broderen, hwilken sätret dr 
besittningen af denna iordh effter sin Sahl: Fader tillfalla borde, effter Landzens 
Loflige sedwahna, dok såsom hans arfzlut ringare, emot det moderen Marin 
Jonsdotter der uti äger, och Simon Hansson den yngre kan han der å något åsäter 
icke niuta, för än han till sig Lööst sine syskons arfsdehlar och betalt till Simon 
Hansson dhen yngre des fordran; hwartbre blifwer han Simon Hansson dhen yngre 
på sin dehl, och den han för sin fordran undfått, dherföre iordhen till des det skier; 
dock medh det förbehålldh at han inlöser sine syskons arfzdehlar, eller och dhem 
derföre Lego och lanclzslcyldh gifwer till deras skiähliga fömöijesse. behållandes 
moderen sielf sin dehl och derrnedh disponerandes effter des egit behag, ställandes 
derunder des bruk som hon derom kan förEhnas medh. 

Kollekind Skee § 22 
S:d: upstodh för tingzRätten Nämbdernan: Joen Larsson i Kollekindh, begiärandes 
afskiedh ifrån sitt nämbdhennans Embete, för medelst det nu åhren för honom 
tiltaga, så at han det Lengre icke förmå till at skiöta; hwilket som tingzRätten icke 
kunde honom tbrwägra tough han dhermed strax sit affträde. 

Lien Skee § 23 
A .: Detta mål saknas i volym Ala:12, men finns i det renoverade materialet i Göta 
Hovrätt, men är där felplacerat och finns på ett blad bland domböckerna för 
Bullarens och Kville härader (SVAR EVIIAABA:31kort 1/2 -sid 138) 

S:d. Androgh för TingzRätten Cronones Befalldningzman Wällb:de Bengdt 
Månsson att af Prestebohlshemman:t Lijen i Skiee soken, som halfparten förledhne 
åhr legat ödhe, är igenom Allmogens tillhielph inhämptadh af ödeshööet 10 
sommarlas a 26 /: Smt Lasset beräknadt, som giör tillhoopa 5 dr Smt, hafwandes 
Crono Båtzmannen Hindrick Strängh deraf bekommit på des aflöhningh och 
munteringh som belöper a 5 dr 21 1/3 Smt desse åfwanslcrefne 5 dr Smt bristandes 
för honom 21 1/3 1. Smt„ hwarföre dheraf för Cronan icke något behållit är som uti 
Cronones Räkenskaper till upbördh kan uptagas. Altderfbre blef på begiäran Hr 
Befalldningzmannen dheröfwer tingz Rättens attestatum bewilliadt undher häradetz 
Sigill. ./. 

Ad: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAABA:31 kort 1/2 

BULLAREN o KVILLE 

Anno 1709 d. 1 och 8 Octob:r höltz Ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af Qwille och Bullarens 
härader å wanl. Tingstadh giästgifwaregården Rabbalshee, nerwarande uti Cronones Befallningzmannens 
Wällbet:de Bengt Månssons ställe, häradzskrifwaren Wällb:de Jonas Erickson och beggie häradernes Edsworne 
och Trowerdige Nämbder som woro 

Aff Qwille häradh 
Knuth Hansson i Dahls 
Erick Jöensson i Bottna 
Bengt Angrimson i Lerstena 
Jacob Olufson i Dåfwelanclh 
Bryngill Pehrsson i Sohlhemb 
Hanss Olufsson i Ytterbyn 

Malens antal har jag ej antecknat 

och ährendher. 

Aff Bullarens häradh 
Gude Andherson i Fagerhult 
Anders Hansson i Freslandh 
Oluf Hansson i Sundzhullt 
Assmundh Knutsson i Sämb 
Jacob Seensson i Uhlserödh 
Anders Olufson i Nafrstadh 

UTDRAG 

S:d. sedan Tingsprädikningen war hållin och Tingzfreden utlyst, ffirekommo effterskrefne måhl 

d: 5 Octobris Continuerade tinget 

Sundby •
Edsäm 

Hogdal 
Naverstad 

§ 13 A: Svårtolkad text 

Rållsröd? ? S:d: giorde Nämbdemannen OlufJoensson uti Sundby i Hougdahls soken åtahl på 
någon Odels jordh uti Edsemb i Naferstadh soken, förmenandes att hans 
swärmodher sahl. Tohra Simmonssdotter skulle där uti arfft någon dehl. Swaranden 
Assmund Gudesson uti Edsämb framlade åthskil. bref af TingzRätten undfångne d. 
19? Martij 1681, d. 11 Nov: 16860 12 Novemb. 1703 hwar medh han bewijste 
huruledes, han hade inlöst Mattz Joen? och Efwen Simonssöners jordh uti Edsämb, 
och lade der? till ehuruwähl? Tora Simonsdotter befantz hafwa bortpantat 41/2
sättungh och 1 Kanna skyldh uti Edsämb effter Tingz Rättens bref af d: 23 Martij 
1681. Så hade Lijkwähl hon aldrig någon arfwejordh uti Edsämb, uttan hade dem 
undfångit wid arfskifftet uti Rållsrödh?; Fördhenskuld differeras denne saken till 
flesta tingh att Assmundh Gudeson då må kunna framskaffa jordeskifftes brefwet, 
som sådant skall kunna bewijssa 
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Ala:11 TANUM 

Anno 1709 d: Il och 12 Octob:s höltz ordinarie Laga tingh, medh allmogen af Tanumbz Häradh å wanl 
tingstadh, giästgifivaregården Heede, nerwarande uti Cronones Befalld. Wällbet de Bengt Månssons stäle, 
Häradzskrifwaren Wällb de Jonas Erickson och Häradernes Edsworne och trowerdige Nämbdemän som woro 

Aff Tanumbz Häradh 
Hans Bryngilsson i Sämb 
Gude Ericksson i Huggeby 
OlufJoensson i Lyngbytorph 
Juhl Pehrsson i Gursrödh 
Anders Hansson i Hougar 
Simon Olsson i Carleby, sjuk 

16 mål 

Aff Wätte Häradh 
Hans Mickelsson på Rönön 
Joen Larsson i Koliekindh 
Anders Ifwersson i Kroken 
OlufJoensson i Sundhby 
Halfword Asmusson i Lommeland 
Anders Swensson i Boowall 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela protokollet. 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Tågeröd 
Håkeby 
Hogar 
Kollekind 

Lur 
Tanum 
Lur 
Skee 

§ 9
S.d. bewilliades Christopher Hansson i Tågerudh, härulzrättens Fastobref på 9 1/2 
Sättingar Landzskyldh, utj Tågerudh i Luurs sokn, som för honom woro upbudne 
A:o 1706 d 12 octob; och 1707 d. 4 feb: och 6 Maij, och oklandrat Lagstånder, så 
och aff Lensmannen Swen Swensson och Nämbdemännen Gude i Hoggeby och 
Anders Hansson i Hougar lagl: werderade d: 30 octob. A:o 1708. och betygade nu 
jämbwähl Joen Larsson i Kollekindh, att för 40 åhr tillbaaka, hade Sahl Wettles 
fader Juli!, till Christopher Hanssons förffier, gifwet för 1/2 Sättingh skyldh i 
Tågerudh Landzskylldh, emadan han dhen under bruuk hade, betygade och 
ytterligare Christopher Hansson medh TingsRättens bref aff d: 5 octob: 636, d: 20 
Maij Ao 1652, 1675 d 9 Januarij, A:o 1681 d: 3 Junij A:o 1689 d25, 26 och 27 
November; item ett skiffiebref aff 1693 d 5 Junij och en attest aff Häradzskrifwaren 
Jonas Erickzson utgifwen 1697 d Il Martij och 12 Januarij 1709, huruledes hans 
Moderfader Anders Andersson, hans fader Sahl. Hans Christophersson i Tågerudh 
och han Christopher Hansson, desse 9 1/2 Sättingar Landzskylldh utj Tågerudh 
Lagl: acqvireret och förwärfwet hafwa: Så att fördenskuldh TingsRätten ickie 
förwagra kunde honum här å Fastebref att meddehla 

Göteborg § 12 
Tanums Tanum S.d. uplästes Kyrkioinspectorens Welb de Petter Melins tu l underteknadh 
kyrka häradzhöfdinge d: 15 Sept: 1709, från Giöteborg skrifne bref, hwar uti han 
Lurs kyrka Lur berättar, dhet Sahl. Probstens Mag: Jesper Pincks sterbhuus. är tu l Thanums och 

Lurs Kyrkior, dhen förra 2391 dr 14 /: 22 3/5 p och dhen senare 662 dr 14 1: 22 
4/5 pgr, som giöra Summa aff 3053 dr 19 1: 21 2/5 * pgr sky Ildigt: altderför war 
han begiärandes, att all Probstinnan Mad. Christina Hofgårdh och Sterbhuusetz 
befmdtlige löse och faste ägendomb, måtte Kyrkiorne tu l säkerheet inprotocolleradh 
blifwa; hwilket H inspectorens påstående widh sådan beskaffenheet, skiähligen 
ickie kunde förwägres; blef fördenskuldh desse Kyrkiors öfwennambde fordran 
inprotocolleradh tu l en laga präference, uti all welberörde sterbhuus betIndtlige löse 
och faste ägendomb. 
*) A: Jag har kontrolläst siffrorna. Här tycks föreligg en felrakning av rätten. 

Således som föreskrifwet finnes, utj dhe 3ne föregående Tanums häradzprotocoll,man agerat, tahlat och 
swarat, ransaakat befunnit, wittnadt, lententierat? och dömbdt betygar underteknadh medh mitt nampns 
och Sigills undersättiande Actum A:o loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 
Sigill 
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... . 
FORTSÄTTNING pa mal nr 2 N id ting den 18-19 oktober 1709 i Vik. 

på prijset af det tää och huusgierådh Jochumsson af honom skall undfått icke ähr 
medh Jochumssons handh underskrifwet, warandes billigt det Brandt skall den 
underskrefne Specificationen förhålla och undandöllia, Hållandes Jochumsson för 
en orimeligheet att Brandt skulle blifwa inlåtin på sin gårdh och den till Brukz 
anträde förr än han fått sin fbmöielsse för det han på bäggie gårdame Kostadt och 
det han betalt Brantens giäldh medh effier åthskillige utj Contractet befindtelige 
punkter, besynnerligen emedan gården för alt sådant skall wara under bruukeligh 
pantz willkohr Jochumsson lembnadh och han förmedelst Brandtz incapacitet 
försummelsse och oskickeligheet måst honom utur sin tienst demittera. öfwer 
hwilket alt TingsRätten stadnadh utj fölliande betänkiande, att hwadh deras 
differencer och åthskilldnader utj Räckning wedKommer Kunna dhe under gode 
män dem emillan Liqvideras, så snart den nödwändige huussebyggnadh blifiver 
fullkombnadh som Mathias Jochumsson nu berättar sigh utj wärket hafwa, 
blifwandes effter Brandtens eget begifwande Häradzslcrifwaren Wälbetrodde Jonas 
Erichsson, tillijcka medh Nämbdemännen Joen Larsson i Kollekindh och Anders 
Swensson i Boowall till Liqvidationsmän uthsedde, hwilka och medh samma dhe 
Räckningen Liqvidera, Kunna på Södre gården utj Kijball förrätta en Laga 
huussesynn och wärdera den Kostnadh, som Mattias Jochumsson till dess 
nödwändiga byggnadh anwändt, och till dess afträde anwändandes warder, 
Separerandes derifrån och afdragandes hwadh Jochumsson effter Lagh åhrligen 
bordt på samma gårdh byggia, Och som Jochumsson icke finnes Kunna afträda 
Södre Kijball för än han undfått hwadh han af Brandt har till fordra, så finner och 
ey heller TingsRätten annat, än då Jochumsson det bekommer effier dhe förberörde 
gode mäns Liqvidation bör han afståå gården Södre Kijball till Brandten igen 
hwilken nu, sedan han ifrån sin gårdh Kommen ähr, och der på afskiedadh utur 
Jochumssons tienst elliest skulle huuswill blifwa på sine gamble dagar. 

Upplästes. § 3 
längder S:dagh upplästes för TingsRätten dhe längder som uti Bullarens häradz 

Tingsprotocoll mentionerade finnes osv 

Tanurns Tanum §4 
kyrka S:dagh blef Kyrkiolnspectorens Wälb:de Petter Thelins bref af d. 15 September 
Lurs kyrka Lur förledne till undertecknadh häradshöfdingen skrifwet, uppläsit hwarutj han war 

begiärandes, att emedan Tanumbs och Luurs Kyrkior, hafwa ett anseenliget att 
fordra af sahl. Probsten Mag:r Jesper Pincks sterbhuus Nämbl:n en Summa af 3053 
dr 19/: 21 2/5 peng:r Altså begiärte han det att all den Lössa och Fasta ägendomb, 
som befinnes här utj häradet sterbhuuset tillhöra, Kyrkiorne till säkerheet måtte 
inprotocollerat blifwa; hwilket wedh slijk beskaffenheet honom ey förwägras 
kunde; och blef fördenskuld all den Lössa och Fasta ägendomb som ähr wälbemälte 
sahl: Probstens sterbhuus här utj häradet tillhörande för berörde Kyrkior till en Laga 
prioritet och pmfernce in qvantum juris protocollo insereradt. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 7 vid ting den 18-19 oktober 1709 i Vik 

hwilken hade 2" syskon Mickel i Giälsgårdh och Barbro Lars Trullssons i 
Masslebergh hustru, Sahl: Sifwer eller Siuhl Mickelssons barn war mågen Lars i 
Knarrewijken som nu tillstädes war. På sådan saaksens fundne beskaffenheet 
stadnade TingsRätten utj fölliande resolution. Såsom Oluf Jacobsson i Skånhem i 
Skiee socken, bewijsser, det han ähr Jöns Larssons uti Krokens Sahl: hustrus 
Ragnilla Siulsdotters sohneson, och Lars Gudesson i Knarrewijcken att han är 
berörde Sahl. Ragnillas Sohns Sifwertz Mickelssons mågh, Altså pröfwar 
TingsRätten billigt det desse för dem sielfwa och deras syskon, måte undfåå deras 
brordehlar af dhe 14 dr Smt som på Sahl. Ragnellas trediedehl falla borde, af dhe 
42 dr Smt, hwarmedh 10 1/2 Sättingar skylldh effter TingsRättens bref de Ao 1681 
d: 1 December och erhåldne qvittenser af d: 10 Februarij 1682 och 10 Martij 
samma åhr sampt inprotocollering d: 26 Octobr 1691 af Sahl: Jöns Larsson under 
warande ächtenskap medh Ragnil la inlöste ähro: belöpandes på broderdehlen der af 
3 1/9 dr Smt och på Systeren 1 5/9 dr och enär desse kiärander derföre af Anders 
lfwersson i Kroken blifwa förnögde hafwa dhe der på intet wijdare af Anders 
lfwersson till att fordra, dock skohla hwardehra af desse wara förbundne sina 
syskon deras på belöpande dehlar af desse 3 1/9 dr Smt att tillställa. Strax effter 
dätta war slutet, inkommo förberörde Oluf Jacobsson i Skånhem och Lars 
Gudesson i Knarrewijcken bekiännandes, att de Emottagit af Anders lfwersson i 
Kroken och Wättle Johansson i Siuhlboo de 3' Broderlåteme Jacob, Jöns och 
Sifwert Mickelssöners barns a 9 3/9 dr Smt, dem de lofwade låta emillan 
wederbörandeme ofördröisamst blifwa ricktigt fördehlade 

Röd 
Sundby 
Seläter 
Lommeland 

Lommeland 
Hogdal 
Skee 
Lommeland 

§ 8. 
S:dagh framkom för TingsRätten hustru Olugh Börgiesdotter uti Rödh i 
Lommelandz socken sahl: Hans Halfwardssons effterlåtne Enkia, hwilken bekiände 
att hon de 11 dr Smt som hennes sahl. man uthgifwet på 2 2/11 Settungar skylldh 
utj Rödh, som TingsRättens bref af d: 30 September 1703 uthwijssar, undfått och 
bekommit hafwer af Oluf Essbiörnsson i Sundby: hwarföre hon på sine egne och 
dess barns wägnar afstådt berörde Jordelått till ofwan förmälte Oluf Essbiörnsson, 
att hädan effter till bruukz antage. Sammaledes förekom Erich Trullsson i Sällätre 
bekiännandes, att han af Oluf Essbiömsson utj Sundby 28 Rdr Courrent eller 42 dr 
Sölf.mt undfått, hwarföre han till Oluf Essbiörnsson pantsätter, 7 Sättungar Landh 
skylldh, honom och dess syskon utj Rödh i Lommelandh socken tillhörande, hwilka 
han belofwade utj Oluf Jonssons i Sundby och Halfward Assmundssons i 
Lommelandh närwahro emillan sina syskon ofördröieligast fördehla, warandes 
berättat att de honom befullmäcktigat till denne jordens bortförpantande, och skall 
han Erich Trulsson dess uttan återbetahla till hustru Olugh Böriesdotter de 31/2 Rdr 
som hon effter sin sahl. mans dödh till Erich Trullsson i Sällätre på denne jorden 
uthlagt hafwer. Altfördenskulldh kommer Oluf Essbiörnsson hädan effter till att 
besittia berörde jordh medh alla dess lägenheeter till dess han sine uthlagde 
pantepenningar igen bekommer ock desse sin jord en uthsatt och till åsäter der uppå 
fram för Oluf Essbiörnsson förmehna? sigh berättigade wara. 

Norge § 9
S:dagh Difererades Norrske Sergenten Oluf Biälckes instämbde sank om några 
sillegarn emoth strandrijdaren Erich Grefwe, till en annan tijdh, emedan han 
uhrsäcktade sigh att han denna gången icke fått Lof af sina Förmän och Generaler 
wedh Tinget att sigh inställa. 

Ringdalen 
Sponviken 

Lommeland 
Norge 

§ 10 
S: dagh Differerades Anund Wincentsons och Joen 011ufssons i Ringdahlen 
instämde saak, emoth Erich Grefwe, angående det han skall fått af dem begåfninger 
4 Caroliner. för det han skulle nedertysta det dhe öfwer gräntzen uthfördt till 
Sponnewijkan 2 Tolffier Smådt Timber. Warandes denne deras klagan från Stora 
SiöötullsRatten remmitterat d: 7 och 8 September förledne till Tinget. Börandes 
sigh kiärandeme bettre bewijs förskaffa emoth berörde strandrijdare Grefwe, om de 
utj saaken något wijdare komma willia, emedan dhe nu icke annat skiähl än sine 
blåtta ordh hade till deras tahlans bewijsande att framföra. 
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Ting den 18-19 oktober 1709 i Vik — fortsättning. 

Bodalen 
Lommeland 
Unneberg 
Åberg 
Norge 

Lommeland 
Lommeland 
Lommeland 
Lommeland 

§ Il 
S:dagh infunno sigh Hans Tohrsson (M: Efternamnet kontrolläst) och Elof 
011ufsson i Boodahl i Lommelandz sokn williandes hafwa sluth utj saaken medh 
strandrijdaren Erich Grefwe, som nu icke tillstädes war, oansedt han igenom 
Nämbdeman Halfwor Assmundsson i Lommelandh Vincentz Asslaaesson i 
Unneberg och Hans Andersson i Åhbergh war instärribder, som nu berörde 
Nämdeman bewittnade; warandes denne saaken om 2 Caroliner som de till honom 
skohle fhrhährat för det han skall needertystadt deres saak, om 2 Tolffter 
huussetimber, de försålt åth Norriet, hwilken saak ifrån SiöötulsRetten som höltz 
den 7 och 8 September 1709 utj Strömstadh till Tinget war remitterat: hafwandes 
Grefwen tillstådt omfär siöötullsRätten sigh fått penningarne, men icke på 
förähringhs uttan på Låån, williandes han dem återlefrera när påfordras. Och såsom 
Kiäranderna icke hade något bewijss wedh handen på hwadh sätt han penningarne 
bekommit. Altså difererades och denna saaken till dess Kiäranderna något 
uthförligare och klarare skiäh I till deras tahlans bewijsande må Kunna anskaffa. 

Mörk Lommeland § 12 
S:dagh differerades och Vincentz utj Mörk saak emoth Erich Grefwe, angående det 
Grefwen honom skall slagit, till ett annat Tingh, emedan han Grefwen icke blifwet 
utj Rättan tijdh stämbdh, uttan allenaste 10 dagar före Tinget. 

Om husmän 
mil 

§ 13 
S:dagh bewilliades Cronones Befallningsman Wälbetrodde Bengt Månsson på dess 
skrifftelige begiär TingsRättens attest om huusmän, strand och Backesittiares 
willkohr här i häradet, och om några private Prwseptores arrendatorer, möllnare och 
halfnadzbruukare här finnes: och det af lijcka innehåldh som utj dee andre 
heradernes protocoller ärmält emedan saaksens beskaffenheet Lijcka war. 

Ovanstäende visar samtliga mål i protokollet. 

Således som föreskrifw•et finnes, utj dhe 4 föregående protocoll, wara tahlat och swarat, wittnat, 
ransackat, befunnit, sententierat och dömbdt betygar underteknadh medh mitt nampns och Sigills 
undersättiande. Actum Ao loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhborgh 
(Ak Rester av sigill) 
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Ting den 18-19 oktober 1709 i Vik — fortsättning. 

Strömstad § 2 
Kebal Norra Skee S:dagh instälte sigh mr TingsRätten mr dätta Rådmannen utj Strömstadh Lorentz 
Kebal Södra Skee Brandt, förandes Kiäremåhl, emoth handelsmannen ibidem Wälachtadh Mathias 
Kollekind Skee Jochumsson beträffande 1' den emillan dem warande strijdiga Räckningh, så och 
Bovall Skee angående Kijballs Norre och Södre gårdhz bygnadz bekostnadh medh hwadh 

metra som der till Jochumsson öfwerlefverade Räckningh förmähler, hwar wedh 
han 2" begiärte dät Mons. Jochumsson nu måtte obligeras dess Contra Räckningh 
insinuera och 3e att han skulle inkomma medh sina bewijs till dess Contra 
Räckningh och i synnerheet sin i Räckenskapsbook utj hwilken han Jochumsson 
sielf hans hustru och tienare Carl Borgiell sampt Brandt som sielfwer åthskilligt 
skohla hafwa skrifwet. På denna Brandtens Räckningh som i Sommars (A& Flera 
ord här har ändrats, så det är något osäkert om jag tytt rätt) honom i Strömstadh 
blef Communicerat; inkom Matteas Jochumsson medh sin förklaringh af fölliande 
innehåldh l m° att hwadh den begierte Räckningen wedhkommer kan han der medh 
ogiörl igen nu inkomma af orsaak att som Brandt slutit utj ährlige mäns nährwaru 
1708 d: 29 Februarij medh honom sådant Contract, att han skall uppbyggie såwähl 
Cronogården Norre som Brandtens Skattegårdh Södre Kijbahl som 4, 5 och 6 
punkts på förste follio skall uthwijssa, deslijckest och uppränsa dijken och 
förfärdiga giärdesgårdame medh mehra, hwar till han förskaffat Materialierna och 
ähr utj werket deraf begripa, så förmenar han sigh ey kunna uppgifwa Rackningen 
på Kostnaden som der till reqvireras förr än alt ähr till sin fullkombligheet bruckt, 
då han ey skall manqvera till att framkomma medh sin Räckningh. Skohlandes han 
föruttan det han Kostadh på Norrgården uppbygt på Södre gården en Ny Hästelaada 
och Stall, och skaffatt Timber till en fäälaada och Loge, och gifwet uth penningar 
på Timberlöhn medh mehra, så att mr än det blifwer fullkumbnadt han icke kan 
upsättia någon Räckningh. Kunnandes han icke uppskiuta medh denna PdäLaadans 
ofördröiesamma byggiande emedan det ey skall giörligst wara bära Säden ifrån 
Södergårdens Hästelaada till Norre gårdens Loge att tröska medh metra. 2" att 
Brandt begiärt det Jochumssons book måtte framkomma, bemöte han således att 
han och? exprimerat hwilket åhrs book han will see och der han hade begiärt 
Extractum af booken på det som honom angår hade han det weh lat nu strax 
meddehla, men sina böcker kan han intet insända 1 ̀ " emedan han nu ey kan sielf 
Comparera och 2" han ey weeth hwilken book han reqvirerat 4" om nu böckerna 
framkomma, kunde ingen sigh utj dem uthreeda uttan mr stoor möda alldenstunclh 
dhen ene Räckningen dependerar af den andre, och der utj ey skall finnas reedo, 
förr än huussebyggnaden som han effter anvedt? begynt, och derpå många 
penningar uthgifwet blifwer fulländadh 4' det Brandten åstundar så mycket högre 
sluth uti saaken som han till wiren will sielf wara mäcktig att bruuka södre gården 
Kijball honom tillhörande, beswarar Jochumsson således att han Brandt i lcrafft af 
Contractetz 1 pt fol: 2 lembnadt honom gården till Bruukz ifrån sigh och sine 
Erfwingar, så länge Jochumsson behagar den att bruuka 2d° gifwet honom effter 
Contractz Fol: 2: § 5 gården under bruukligh pantz willkohr, emoth den giälldz 
afbetallning som han på Brandtz wägnar betahlt, och dess undfängne booskap ey 
hindt? betahla som klarligen skall finnas af Contractet då man considererar dess 2, 
3, 4, 5, 6, 7 & 8 punkter fol. 1. 3"° der till medh har och Brandt gifwet honom 
een skrifft af d: 5 October 1707. som wedh Tinget d: 16 October samma åhr, ähr 
Exhiberat, der utj han tbrklarar Jochumsson mr närmaste prioriterad till Södre 
Kijbahls gårdh in till dess honom fbmöielsse skier för den brist som befunnen ähr 
på Norgården Kijballs huussebyggnadh wedh Jochumssons anträde der till, 
föreställer och han ytterligare huru illa båda hemmanen wore medfahme, då han 
dem emottough. Skougen uthhuggen, giärdzle och dijcken alldehles förloradh, och 
huru Brandt persvaderat honom emottaga desse uthmagrade hemman, sampt hans 
uthswälter Booskap, så och att bringa honom utj Brandtens eländigheet och ullsle 
tillståndh tillsägia honom 30 drs Löhn Maath och drick emoth dyra tillsägelsser att 
honom reedeligen tiena, som ey heller skall blifwet effterkommet, uttan Brant 
tillbrackt sin tijdh måst på Krogen försummat och efftersatt det som borde giöras 
medh mehra: Så att han måste gifwa honom som en oskickeligh odugelig 
försummeligh och onyttigh tiener afskiedh, emedan tiensten ey war maaten werdh, 
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skulle nu Jochumsson der emoth sedan han till gårdens upprättande och uti häfdh 
bringande mycket på åthskillige sätt kostadt drifwas tillkommande Wårtijdh ifrån 
dess bruuk förmenar han sigh der igenom Lijda en stoor skada och orätt. Och 
weeth han ey hwar medh Brandt skulle sättia Bruuk emedan han äger hwarken 
Korn eller Creatur Kiärill eller Reedskapp, jen hwarken penningar eller Credit, 
Kunde och ey då han bruukade gården derföre Skatta. Hwarföre han förmenar sigh 
wara närmaste att besittia gården 1"» i anseende till Contractet, 2d° den häfdh han 
bruckt gården utj 3" så Länge han giör ricktigt Kongl. Mar och Cronan sin Skatt. 
Till Räckningens beswarande Allegerade han dätta att den ähr orätt Summeradt och 
oricktigt der till medh skall den af Jochumsson undfängne och underskrefne 
Specificationen på Creaturen och dess wärde wara af Branten förhållin undan 
dölgdt eller undanstukin, skall och öfwer 30 dr Smt mehr wara Kostadt på Norra 
Kijball om huussesyn förmähles så att dhe utj den nu af Brandt uppwiste Lösse och 
ounderskrefne Specification nämbde 96 dr 13 /: icke förslåå till huusseröötans 
bootande, hwarföre emedan Brandtz bohagh ey räcker till huuseröötans bootande, 
weeth han ey hwadh han skall fåå för alt det han effier Contractet betalt föruttan 
mycket annat, och dhe 2" Laador en Loge, och en Hästestall han står utj byggningh 
på effier Contractetz Lydelsse 5 och 6` " punkt föruttan täckningh, inredsel, Loffi, 
golf, Spijs, etc på hans skattegårdh Södre Kijball. I Lijcka måtte disputerar han det, 
att de gamble stugurne på Norre gården icke höra Brandten till, uttan böra tillhöra 
Jochumsson som dhe Nya Huussen upprättat och upprätta skulle debiterandes 
Lijckwähl Brandt honom för de gr stugeme a 12 dr Smt. Ytterligare påtahlar 
Jochumsson huru illa Brandt stått Räckningen och den Summerat, som skall wijssa 
hwadh för een odugelig tienare han want, och att han sielf uthgifwet, för det han ey 
war Capabel att giöra. Sidst begiärer han att Brandt måtte fåå Correction för det 
han i °trängde måhle bemöder TingsRätten och der hoos blifwa tillhållin lefwa 
effter Contractet och att hans documenter måtte Exhiberas och honom hembsändas 
medh budet, hwar uppå uthlåth sigh således Lorentz Brandt till swars att han icke 
kan dess widLöfftighe inlaga skriffieligen beswara, uttan förmehnar Jochumsson 
brutit den förnambste punkten utj Contractet, i anseende på hwilken han är worden 
inlåtin till att antaga dess gårdh till bruuk, Nämbl" att han Brandt emoth tienst och 
Löhn skulle uti Jochurnssons huus blifwa försörgder; Ty Jochumsson hafwer iu 
gifwet Brandten ifrån dess tienst afskiedh hwar igenom han ähr huuswill worden: 
Hafwandes han Brandt giordt trogen tienst utj det hans ållder kunnat tillåta, och 
medh något skiähl finner han intet sådant disputeras: uttan medh blåtte orden, 
neekandes han icke att betahla, förr än han tillträder gården Söd.Kijball hwadh 
Jochumsson nödwändigt der på bygt hafwer, som han förmehnar wara snart nogh 
betahlat när de komma till att Liqvidera det han af Mattis effier sin Räckningh, och 
åter igen Mattis effier dess ContraRäckningh kan finnas hafwa till att 
fordra och förhoppas han sigh icke kunna hindras der ifrån att trädda till sin gårdh 
och ägendomb ifrån hwilkens bruuk han afsagt Jochumsson d: 29 April 
innewarande åhr, som Lars Smedh och Rassmus Snickeres attest skall bewijssa. 
Resolutio. TingsRätten har inhämptat bäggie partemes skiähl och befinner 
huruledes Lorentz Brandt påståår att bekomma en Räckningh af handelsmanen 
Mathias Jochumsson på det han förmenar sigh af Brandt hafwa att fordra, och det 
medh dhe nödwändige verificationer som Brandt der till reqvirerat förmenandes 
han sigh icke kunna afstängias ifrån åthkomsten till sin gårdh Södre Kijball (M. 
Eg.står det Kifbifil) i Skiee socken, så snart han hafwer betalt och clarerat till 
Jochumsson, hwadh han af honom har till fordra, hälst han honom utj Rättan tijdh 
bruuket afsagt d: 29 April 1709 effier Lars Smedz och Rassmus Snickares attest. 
Hwar emoth Mathias Jochumsson förmehnar en ogiörligheet wara, Lembne Brandt 
swar på dess Räckningh, förr än han fullkombnadt den högst nödwändiga 
huussebyggnadh på begge Kijballs gårdame som han uti Contractet de Ao 1707 d 
29 Februarij sigh tillbundet, hwar till han skall Materialerna förskaffat och utj 
warket begripen wara byggnaden att fullkombne. Der till medh förmehnar han sigh 
igenom de uti Brandtens Räckningh uppförde 96 dr 13 ./. icke fått fömöielsse för 
dhet han Kostadt på Crono eller Norre gårdens utj Kijball byggningh hwar på öfwer 
30 dr skall för honom menqvera, hälst och emedan den upsattz Branten uppwister 
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